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MUHIBBI DIVANINDA YEMIN KALIPLARI

Dog. Dr. Ahmet YILMAZ
Selcuk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

OZET:

Muhibbi mahlasli Kaniini Sultan Siileyman i gazellerinden olugsan hacimli di-
vaninda yemin ifadeleri de kullamimistir. Bu ifadelerin bir kismi, Islami gelenekte
yer alan sézciiklerle olusturulmugstur. Diger bir kisim yemin ifadeleri de vardir ki
onlart ancak kiiltiirel anlamda yemin kabul edebiliriz.

Anahtar kelimeler: Yemin, ant, kasem, hilf, Muhibbi, Kanuni Sultan Siileyman.

ABSTRACT
Swear Forms in ‘Muhibbi’s Diwdn’

According to the Islamic rules, if someone swears to do something with using
the utterance of Allah, or with using the names of Allah or His attributes, or if
someone swears on something what the Holy Qur’an sweared on, it means that the
deed that someone sweared on it has to be done. If someone swears to do
someting, it must be used sacred, holy and lofty utterances. And also according to
the Islamic rules, it is not accepted to swear with telling lies.

There are some swear forms in Muhibbi’s Diwdn, Muhibbi is an important poet
in Islamic Literature. In this writing we focused on this swear forms which used in
Muhibbi’s Diwdn.

Key Words: swear, pledge, oath, alliance, Muhibbi, Sultan Sulayman.

Arapca bir sdzciik olan “yemin” liigatte, bir isi yapmak veya yapmamak
hususundaki niyet ve kararliligin bir akitle saglamlastiriimas: anlamina gelir.
Bir iddiay1 ispatlamak veya bir isin sonucundan emin olmak i¢in basvurulan bir
yoldur. Istilah olarak ise “vemin” bir eylemin yapilacaginin veya yapilmayaca-
ginin ya da bir seyin séyle oldugunun yahut olmadiginin, yiice ve muazzam
bir ismin zikri ile te’kid edilerek gticlendirilmesine denir. Arapcada “yemin”,
“kasem” ve “hilf” ayn1 anlamda kullanilan kelimelerdir.'

Islam kurallarina gére, {izerine yemin edilen bir isin mutlaka yapilacagi, va
“Allah” lafzinin anilmasi, ya Allah’in isim veya sifatlarindan herhangi birinin
zikri, yahut ta Kur’an-1 Kerim’de iizerine yemin edilen seylerden birinin zikredil-
mesiyle ifade edilmelidir.? Ciinkii kendisiyle yemin edilen sey, viiceligi ve kutsal-
lig1 kabul edilmis bir sey olmalidir. Bu hususlarin disinda kalan nesnelere yemin

! Bkz. ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sihah, “Kasem”, Kahire, 1956.
% Daha fazla bilgi icin bkz. ibn-i Abidin, Reddii’l-muhtar (Terciime Ahmet Davudoglu), Samil Yay.
Istanbul 1983, VII/504-525; Zuhayli, Islam Fikhi Ansiklopedisi, IV/213.
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edilemez. Yine Islam kurallarina gore yalan yere yemin edilemez, baglayici hii-
kiimleri vardir.

Yemin etme, yemin icme veya ant icme gibi deyimlerle Tirk kiiltiiriine yer-
lesmis olan bu islemin ilk defa hangi tarihte yapildigi bilinmese de kaklerinin ¢ok
eskilere dayandigi muhakkaktir. Tiirk mitolojisinde de &rnekleri var olan antlar
kutsal seyler {izerine yapilirdi. Mesela eski Tirk boylar1 arasinda demir kutsal
sayildi@i icin, demirden yapilmis kili¢ tizerine yemin edilirdi. Birisinin yemin
etmesi istendigi zaman kilic kinindan ¢ikarir ve “Bu kék kirsiin, kizil ¢itksun”
derlerdi. Bunun anlami, “Eger sen soziinde durmazsan bu gok renkteki kilic
(senin bedenine girsin ve) kanina bulanarak kizil ciksin ve senden 6ciinii alsin.”
demekti. Divanii Lugati't-Tiirk’'te de “and” kelimesinin lafzen ve manen yemin
olarak kullanildig1 aktariimaktadir.* Eski Araplar ise, kutsal saydiklar1 babalar: ve
dedeleri iizerine cok yemin ediyorlardi. Ancak Hz. Peygamber, “Dikkat edin!
Allah, sizin babalariniz lizerine yemin etmenizi vyasaklamaktadir; yemin
edecek olan Allah’a yemin etsin, veya sussun.”’ buyurarak bunu kaldirmustir.
Bugtin tilkkemizde ekmek disinda incir, zeytin gibi yiyeceklere, Kuran'da 6rnek-
leri olmasina ragmen yemin edilmemektedir. Ancak namus, seref, nikah gibi
kutsal degerler iizerine cok degisik bicimlerde yapilan yemin érneklerine sahit
olmaktayiz.

Tiirk edebiyatinda da “yemin”, Islam kiiltiiriinde var olan sekilleri basta ol-
mak {izere cok degisik bicimi ve icerigiyle karsimiza cikmaktadir. Akademik
hayatimiz boyunca her tiirlii yemin kalibimin onlarca edebi 6érnegini gordiik.
Fakat maalesef, bu konuda detayli bir calisma yapilmis degildir. Bizim bu ¢ahs-
mamiz ise bir drnekleme calismasi olup, daha sonraki ¢alismalar zinciri igin belki
bir halka olusturacaktir.

Bu calismamizda, Muhibbi Divaninda® yer alan 2799 adet gazel teker teker
incelenmis ve 32 beyitte’ 34 adet yemin ifadesi tespit edilmistir. Bu yemin ifade-
lerinden “Vallahi” 6 kere, “Billahi” 10 kere, “Tallahi” 1 kere, “Mushaf-1 hiisniin
hakki” 3 kere, “Merve hakki” 5 kere, “Safa vii Merve hakki” 1 kere, “Kible
hakki” 2 kere, “Kible-i ulya hakki” 2 kere, “Kafirem” 2 kere, “Namerd ola” 2
kere kullanilmustir.

a.“Vallahi” ifadesiyle vapilan yeminler:

Arap gramer kurallarina gore “vav” harfi ile ve sonu kesreli olarak, Allah’in
isimleri ve sifatlan iizerine yemin edilebilir. Ancak bu tiir yeminlerde yemin fiili
telaffuz edilemez veya iizerine yemin edilen isim yerine herhangi bir zamir kulla-
nilamaz.

3 Bkz. Bahaeddin Ogel, Tiirk Mitolojisi (Kaynaklan ve Aciklamalar ile Destanlar), Tiirk Tarih Kuru-
mu Yay., Ankara 1998, 1/67.

* Bkz. Divanii Liigati't-Tirk Terciimesi (Cev:Besim Atalay ), Tiirk Dil Kurumu Yay. 521, Ankara
1998, 1/42,1/459.

5 Buhari, Eyméan, 40; Miislim, Eymén, 3.

6 Muhibbi Divani (Hazr. Coskun Ak), Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay. 712, Ankara 1987.

7 Yemin kaliplarinin yer aldigi beyit numaralar1 adi gecen eserdeki gazel sira numaralari ile birlikte
verilmistir.
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Can feda itmez dimis yolina bi-din rakib
Badver itme dostum valléh biihtandwr sana®

(Dinsiz rakip, senin yoluna canimi feda etmeyecegimi séylemis. Vallahi
sana valan sbéylemis, dostum, inanma.)

Ey Muhibbi nazm ile burdun Nizdmi nicesin
Ehl-i nazmun arasinda merdsen valléh merd’

(Ey Muhibbi, sen siirlerinle cok Nizdmi’'nin kulagini btiktiin. Vallahi sen
sairler arasinda bir yigitsin.)
Rakibd gel nigar ile biziim aramuza gir
Sikdyet eylemez vallah adil sahimuz vardur'

(Ey rakip, gel sevdili ile aramiza gir ve bizi ayir. Vallahi bizim 6yle ada-
letli bir padisahimiz var ki bundan hic sikayet etmez.)

Gele ey hiiblarin sdhi severem seni vallahi

Seversen sen de Alldhi nigiin diin gice gelmedin"’

(Gel yanima ey gtlizeller glizeli, vallahi seni seviyorum. Sen de Allah’ini
seviyorsan, bana séyle, diin gece nicin gelmedin?)

Beni sen derd-nak itdiin viiclidum kiilli hak itdiin
Beni valldh heldk itdiin nigiin diin gice gelmediin'’

(Beni delirten ve yerlere calan sensin. Sen beni vallahi éldiirdiin; séyle
diin gece nigin gelmedin?)
Yiiziim ger dondiirem dénsiin cefadan bir yana kiblem
Yolunda togriyam valldh beniim a Ka ‘bem a kiblem

(Eger senin yolundan ytiziimii baska tarafa cevirirsen, ¢cekecedim acidan
dolayt kiblem baska yéne dénmiis olsun. Vallahi ben senin askinda sadigim;
ha Kabe’ve dénmiigtiim, ha sana dogru dénmiistim. Ikisi de aynu.)

b.“Billahi” ifadesiyle yapilan yeminler :

Arap nahvine gére, yemin harflerinden “be” harfi ile yapilan yeminler daha
kapsamh olarak kullanilabilir. Ciinkii “be” harfi Allah’in isimleri ile kullanilabildigi
gibi, bagka kutsal isimlerle de kullanilabilir. Yine bu harf ile yapilan yeminlerde
yemin fiilinin hem zikredilmesi (6rnegin “Allah’a yemin ederim yapacagim”) ve
hem de gizlenmesi (6rnegin “Billahi yapacagim”) miimkiindiir. “Be” yemin harfi
“Ona yemin olsun ki” seklinde zamirlerle de kullanilabilir.

Dil ¢eker bar-1 gami itmez tahammiil kaf ana
Dostlar itmez misiiz billdh diyiin insaf ana’

(Goniil, Kaf daginin tahammiil edemeyecegi gam vyiikiinii ¢cekiyor. Dost-
lar siz ona, billahi el-insdf, deyiniz.)

8 Muhibbi Divan, a.g.e. Gazel No: 7/6
° A.g.e., Gazel No: 344/5

10A g.e., Gazel No: 519/4

"' A g.e., Gazel No: 1515/2

12 A g.e., Gazel No: 1515/3

13 A.g.e., Gazel No: 1904/1

14 A.g.e., Gazel No: 21/1
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Derdiinle seniin hastediir ey dost Muhibbi
Billdh kadem-rence idiip eyle iyddet”

(Ey dost, Muhibbi senin derdinle hasta olmustur. Billahi, zahmet edip de
bir ziyaret ediver.)

Sem ‘e gor pervaneler varin yakup eyler feda
Yog iken yaminda anun billdh perden leziz'®

(Bakin, pervaneler kanatlarini yakip, nasil da muma feda ediyorlar! Bil-
lahi, onlarin kanattan daha degerli bir seyleri yok.)

Gordiim yiiziini ol sanem billah ki hos cananediir
Yokdur bahds: ol yiiziin dlemde ol bir danediir'”

(O gtizelin vizini gordiim; billahi ¢cok hos biridir. O ytiziin bahast diin-
vada herhangi bir seyle 6lciilemez.)

Nigard sanma 15k i¢cre Muhibbi terk-i ser kilmaz
Yolunda éldiigiim billdh reh-i iskiinda sadikdur'

(Ey seuvgili, Muhibbi askt ugruna basint vermez sanma. Ey yolunda &ldii-
giin sevgili, billahi o senin askinda sddiktir.)

Ey ecel billah sabr it gelme bu dil miilkine

A A A7 . A g . 19
Ol peri-rinun hayali anda mihmdndiir heniiz

(Ey 6liim, goniil miilkii olan bu kalbe gelmeyi biraz geciktir. Ciinki o
peri ytizlii sevgilinin hayali hentliz orada misafirdir.)

Dostlar ben olmedin billdh tedbir eyleniiz
Isk i¢inde haliimi billah takrir eyleniiz”’

(Dostlarim, billahi ben 6lmeden tedbir aliniz ve agka diismiis halimi g6-
rerek bir karar veriniz.)

Hak-i pay oldum yolinda ey saba lutf it gotiir
Kiiy-1 dilddra ilet billdh yatur ol gerde bak®!

(Ey sabd riizgari, ben o sevgilinin yolunda toprak oldum, lutfet te beni
sevgilinin divarina gétiir. Billahi, yerde yatan su toza bir bak.)

Ol yar nice cevr ile naz u sitem kila
Billdh diniiz ki fitne vii dsiibi kem kila™

(O sevgili, naz ve sitem ederek cok eziyet etmektedir. Billahi, ona séyle-
viniz, bu fitne ve fesadi sona erdirsin.)

15 A g.e., Gazel No: 198/5
16 A g.e., Gazel No: 363/3
17 A.g.e., Gazel No: 533/1
18 A.g.e., Gazel No: 910/5
19 A.g.e., Gazel No: 1175/5
20 A.g.e., Gazel No: 1179/1
2l A.g.e., Gazel No: 1440/4
22 A.g.e., Gazel No: 2557/1
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c.“Tallahi” ifadesiyle yapilan yeminler:

Arapcada “te” yemin harfi ile “Allah” ve “Rab” isimlerinden baska hicbir
isim lizerine yemin edilemez. Bu tiir ifadelerde yemin fiili de séylenemez.

Sen serv-kaddi gormeyeli ey giil-i ra ‘'nd
Lule (315891 <l sl s 2

(Ey vaban giilii, sen selvi boyluyu gérmeuyeli, tallahi 6zlemimiz art-
mistir.)

d.“Safa - Merve hakk:i” ifadeleriyle yapilan yeminler:

Safa ve Merve, Ka'be'nin yaninda eskiden var olan iki tepecigin adlaridir.
Bugiin sadece simgesel birer parcasi bulunan bu iki tepecigin arasinda hizh
adimlarla 7 kere gidip gelmeye sa‘y etmek denir ve hac ibadetinin gereklerin-
dendir. “Safa ve Merve hakki” seklindeki yemin kaliplarini, kiiltiirel olarak, de-
vaminda “yemin ederim” sézciigii varmis gibi anlamak gerekir.

Merve hakki sa‘y ile ger ka ‘be kityuni tavaf
Eylesem can ile dil andan olurdi piir-safa”

(Merve hakki icin (yemin ederim), senin Ka‘be gibi olan semtinin etra-
finda kosa kosa dolagssam canim ve génliim piir-safé olurdu, mutluluk duyardi.)

Cdn ile tavdf eyleyeyiim Merve hakkigiin
Kiiyt ¢ii Safi ehline Ka ‘be haremidiir®

(Merve hakki icin (yemin ederim), sevgilinin mahallesini tavaf etmeli-
vim.. Clinkt safa ehli icin orast Ka‘be’'nin haremi sayilir.)

Cdn ile tavdf eyleyem Merve hakkigiin
Kiiyt ¢ii Safi ehline Ka ‘be-i haremidiir®
(Merve hakki icin (yemin ederim), sevgilinin mahallesini tavaf etmeli-
vim.. Clinkt safa ehli icin orast Ka‘be’'nin haremi sayilir.)

Merve hakkiygiin safadan canumi kurban idem
Ger miiyesser ola kilmak Ka ‘be-i kityin tavaf®’

(Eger senin semtini tavaf etmek bana nasip olursa, Merve hakki icin
(vemin ederim), mutluluktan canimi kurban ederim.)

Ka ‘be-i kiiyin nasib olsa varup gérsem yiiziin
Merve hakkiygiin safadan oluram kurban-1 15k’

(Eger senin semtini ziyaret etmek nasip olur da yliziinii gériirsem, Merve
hakki icin (vemin ederim), mutluluktan ask kurbani olurum.)

Safa vii Merve hakkigiin su kim kityun tavdf eyler
Eger cdn itmeye kurban degiil dsik hildf eyler”

2 A.g.e., Gazel No: 20/1

**A.g.e., Gazel No: 61/5

% A g.e., Gazel No: 562/2

* A.g.e., Gazel No: 1077a/2

2 A.g.e., Gazel No: 1371/2

28 A.g.e., Gazel No: 1400/4
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(Safd ve Merve hakki icin (vemin ederim ki), senin semtini tavaf edip te
canint kurban etmevyen astk degildir, asigim derse valan séyler.)

Iderdiim Merve hakkiyciin safd ile oziim kurbdn
Tavéf-1 Ka ‘be-i kityun nasib itse Hiidd kiblem’

(Eger kiblemin yaraticist olan Allah’tm bana senin semtini tavaf etmeyi
nasip ederse, Merve hakk: icin (vemin ederim), seve seve canimi kurban
ederim.)

e.“Mushaf-1 hiisniin hakla” ifadesiyle vapilan yeminler:

Mushaf kitap, yahut Kur’an-1 Kerim demektir. Ancak tek basina yemin an-
lami tagimayan bu tiir ifadeleri de yine kiiltiirel olarak, devaminda “yemin ede-
rim” s6zcligil varmus gibi anlamlandirmak gerekir.

Mushaf-1 hiisniin hakkt ben togruyam kaddiin gibi
Kafirem ziilfiin gibi ger var ise gonliimde kec’'

(Ben senin gtlizelliginin mushaft hakki icin (yemin ederim ki), senin bo-
yun gibi dosdogruyum. Eger génliimde egrilik varsa, senin sacin gibi simsi-
vah kéfir olayim.)

La‘l-i nabun mestiyem ben Mushaf-1 hiisniin hakki
Kdfirem ger eyler isem bdade-i hamrdy: yad”
(Ben gtizellik mushafinin hakk: icin (vemin ederim ki), senin kipkirmizi
dudaklarinin sarhosuyum. Eger kirmizi sarabin adint anarsam kdfir olayim.)

Mushaf-1 hiisniin hakuiygiin Nile dondii gozleriim
Gonliimiin Misrindaki sultdni andum agladum™

(Giizelliginin mushafinin hakkt icin (vemin ederim ki) gbzlerim Nil neh-
rine déndii. Clinki ben gonliimiin Misr’indaki sultani andim, agladim.)

f.“Ka‘be hakk1” veva “kible haklk1” ifadelerivle vapilan yeminler:

Miisliiman insanlarin, namaz kilarken yiizlerini Ka'be'ye dondiirmeleri farz-
dir. Bagka bir cihete yonelerek namaz kilinamaz. “Ka‘be hakki” veya “kible
hakk:” gibi ifadeler de kiiltiiriimiizde, devamlarinda “yemin ederim” sdzciigii
varmis gibi anlasilir.

Ger yaparsa bu yikik gonliim evin ol seng-dil
T4 kiyamet Ka ‘be-i ulyd hakki abad olam™

(O tas kalpli giizel, yikik géniil evimi yapiverirse, yiice Ka‘be hakk: icin
(vemin ederim ki) kiydmete kadar bayindir kalirim.)

Ger yaparsa bu yikik gonliim evin bir seng ile
T4 kiyamet Ka ‘be-i ulyd hakki abad olam™

* A.g.e., Gazel No: 754/1
30 A g.e., Gazel No: 1904/5
31 A g.e., Gazel No: 286/2
32 A.g.e., Gazel No: 333/3
3% A.g.e., Gazel No: 1873/4
3% A.g.e., Gazel No: 2009/4
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(O giizel, yikik goéniil evimi bir tas ile yapiverirse, yiice Ka‘be hakkt icin
(vemin ederim ki) kiydmete kadar bayindir kalirim.)

Kible hakki hacc-1 ekberdiir sana
Ey Muhibbi kityini eyle tavif*®

(Ey Muhibbi, git ve sevgilinin semtini tavaf et. Kible hakk: icin (yemin
ederim ki) bu senin icin hacc-1 ekber sayilir.)

Tak-1 ebrisin goriip kaldurma basi secdeden
Kible hakki ey Muhibbi secde-gahumdur beniim®”

(Ey Muhibbi, sevgilinin kasinin kemerini gériince basinit secdeden kal-
dirma. Kible hakk: icin (vemin ederim ki) orast senin secde yerindir.)

g.“Na-merd ola” ifadesiyle vapilan yeminler:

Tiirkler mert ve vigit insanlardir. Savasta korkup kacmak vigitlik sayilmaya-
cad1 gibi, sevgilinin yolunda can feda etmemek de namertliktir. Bunun icin baz1
insanlar bir isi kesin olarak yapacaklarim, vigitce bir deyim olan “yapmayan
namert olsun” seklinde ifade edebilirler. Tiirk kiiltiirii icinde bu da bir yemin

seklidir.

Karsuda lesker olsa eger Kdf ta be-Kaf
Né-merd ola yiiz ¢eviren goricek mesaf **

(Eger karsida, Kaf dagina varacak kadar diisman askeri yigilmis olsa bi-
le, onlarin omuz omuza dizilislerini gériince yliz ceviren ndmert olsun.)

Merd ol Muhibbi kalma bugiin cdan u basa sen
Né-merd ola itmeye kim sinesiin sikaf ™

(Ey Muhibbi, bugtin yigitce davran ve cana, basa bakma. Bugiin gbgstinii
parcalamayan ndmert olsun.)

h.“Kafirem” ifadesivle vapilan yeminler:

Miisliiman bir insan icin “kafir olayim” sdzii agir bir ifadedir. Bunun icindir
ki baz1 insanlar samimiyetlerinin bir ispat1 olarak bu sézciigii kullanirlar. Bu da
kiiltiir olarak bir yemin sayilr.

Mushaf-i hiisniin hakkt ben togruyam kaddiin gibi
Kafirem ziilfiin gibi ger var ise gonliimde kec*

(Ben senin glizelliginin mushafi hakki icin (yemin ederim ki), senin bo-
yun gibi dosdogruyum. Eger goénliimde egrilik varsa, senin sacin gibi simsi-
vah kéfir olayim.)

La‘l-i nabun mestiyem ben Mushaf-1 hiisniin hakki
Kdfirem ger eyler isem bade-i hamray: yad''

% A.g.e., Gazel No: 1972/4
3¢ A.g.e., Gazel No: 1361/5
37 A.g.e., Gazel No: 1976/5
38 A.g.e., Gazel No: 1363/1
¥ A.g.e., Gazel No: 1363/5
40 A g.e., Gazel No: 286/2
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(Ben gtizellik mushafinin hakk: icin (vemin ederim ki), senin kipkirmizi
dudaklarinin sarhosuyum. Eger kirmizi sarabin adint anarsam kdfir olayim.)

SONUC:

Siirlerinde Muhibbi mahlasimi kullanan Kantni Sultan Siileyméan (1494-
1566) yaklasik 46 senelik uzun padisahlik dénemi ve giiclii idareciligi ile tanin-
maktadir. Ancak onun sairlik yéniiniin de cok giiclii oldugu bilinen bir gercektir.
Muhibbi divaninda yer alan 2799 adet gazel ise bunun delilleridir.

Muhibbi'nin birbirinden giizel gazelleri arasinda, miinacatlar ve naatlar basta
olmak tizere, Tiirk Islam edebiyatinin ilgi alanina giren degisik konularda érnek-
ler de vardir. Ancak biz, bu konular icinden yemin kaliplarimi ortaya cikarmak
icin bu calismayi1 yaptik. Ciinkii, giiclii Kisilerin yeminleri cok anlamlidir. Zira
onlar, ya yeminlerini tutarak geregini yaparlar veya tutamayacaklar1 yeminleri
hic etmezler. Zayif insanlar ise degisik maksatlarla ettikleri yeminlerinin geregini
yapamayabilirler. Kantini Sultan Stileyman bu yontiyle énemli bir 6rnektir.

Yaptigimiz inceleme sonunda elde ettigimiz yemin kaliplarimin bir kismi val-
lahi, billahi ve talldhi sdzciikleriyle Arap nahiv kurallarina uygun olarak séyle-
nen ifadelerdir. Geri kalan ifadeler ise, Tiirk Kkiiltiiriine gére yemin kabul edil-
mekle birlikte Islami literatiire gére yemin sayilmasi miimkiin olmayan ifadeler-

dir.
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